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PR _COD_lamCom

Oznacenie postupov

*  Konzultacia
**%  Suhlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***]  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***[II  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujtice navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa oznadujii hrubou kurzivou v lavom stipci. Nahradenia sa
oznacuju hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zéhlavia kazdého pozmenujuceho navrhu vymedzuju
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predlozeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zahlavie navySe obsahuje treti riadok uvadzajuici platny akt a Stvrty riadok
uvadzajuci prislusné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuju hrubou kurzivou. Vypustené Casti textu sa
oznacuju symboloml alebo sa preciarkuji. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaci hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju utvary s cielom vypracovat’
koneény text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokial’ ide o viacro¢né programy
prieskumov, oznamenia tykajuce sa vyskytu regulovanych nekaranténnych Skodcov,

docasné vynimky zo zakazov dovozu a z osobitnych dovoznych poZiadaviek a stanovenie

postupov na ich udelovanie, do¢asné poZiadavky na dovoz vysoko rizikovych rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov, stanovenie postupov na zostavovanie
zoznamov vysoko rizikovych rastlin, obsah rastlinolekarskych osvedéeni, pouZivanie
rastlinnych pasov a pokial’ ide o urcité poZiadavky na podavanie sprav v suvislosti s
vymedzenymi oblastami a prieskumami na zistovanie vyskytu Skodcov
(COM(2023)661 — C9-0391/2023 — 2023/0378(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,

so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2023)661),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie, v stllade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu
(C9-0391/2023),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretel'om na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru
z 13. decembra 2023,

— so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka (A9-0035/2024),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom citani;

2. Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v

umysle podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postupila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
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Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou
(1) Poziadavky na podéavanie sprav
zohréavaju kI'a€ovl ulohu pri
zabezpecovani riadneho monitorovania
a spravneho presadzovania pravnych
predpisov. Je vSak dolezité zefektivnit
uvedené poziadavky s cielom zabezpecit,
aby spinali uéel, na ktory boli uréené, ako
aj znizit’ administrativne zat'aZenie.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odévodnenie 1 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE758.002v02-00

Pozmenujuci navrh

(1) Poziadavky na podéavanie sprav
zohravaju kIa€ovl tlohu pri
zabezpecovani riadneho monitorovania

a spravneho presadzovania pravnych
predpisov. Je vSak dolezité zefektivnit
uvedené poziadavky a podporit’
harmonizované, Standardizované a
digitalizované postupy s cielom
zabezpedit, aby spinali Gcel, na ktory boli
urcené, ako aj znizit’ byrokraciu a pri tom
obmedzit’ aj administrativne a financné
zat'azenie.

Pozmenujuci navrh

(la) Na zabezpecenie spravneho
vykondvania tohto nariadenia je potrebna
vdcsia jasnost’, transparentnost’ a
sudrinost’, ked’Ze zdravé rastliny su
nevyhnutné na udrZatel’nu
pol’nohospodarsku a zahradnicku vyrobu
a prispievaju k potravinovej bezpecnosti a
potravinovej ochrane.

Pozmenujuci navrh

(1b)  Na uspesné zvladnutie vyskytu
Skodcov a chorob plodin, ako aj na
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Pozmeinujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Zo skusenosti pocas uplatiiovania
nariadenia (EU) 2016/2031 vyplyva, Ze na
ucely koordinacie rastlinolekarskej politiky
na trovni Unie je u¢innejiie oznamovat
vymedzené oblasti bezprostredne po ich
stanoveni. Okamzité oznamenie
vymedzenych oblasti zo strany ¢lenského
Statu inym Clenskym Statom, Komisii

a profesionalnym prevadzkovatelom ma
prinos pre informovanost’ o vyskyte

a Sireni daného Skodcu a nésledné
opatrenia, ktoré sa maju prijat’.

V ¢lanku 18 ods. 6 nariadenia (EU)
2016/2031 by sa preto mala stanovit’
povinnost’ ¢lenskych $tatov oznamit’
Komisii a inym ¢lenskym Statom
vymedzené oblasti hned’ po ich stanoveni,
a to spolu s danymi skodcami

a prisluSnymi prijatymi opatreniami. Touto
povinnostou sa nevytvdra ziadne nové
administrativne zat'azenie, ked’ze
oznamenie vymedzenych oblasti
predstavuje existujucu povinnost’
stanovenu v bode 7.1 prilohy I

k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2019/1715'0 a v sucasnosti ju uplatiiuj
vSetky Clenské Staty. Stanovenim tejto
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stimuldciu vyskumu a inovdcii v tejto
oblasti by sa malo zabezpecit’ primerané
verejné financovanie. Je nevyhnutné
zaoberat’ sa suvislost’ami medzi
rastlinami, zvieratami, ekosystémami a
verejnym zdravim z pohladu pristupu
wjedno zdravie“. Preto by sa mali
podporovat’ europske partnerstva v oblasti
zdravia rastlin podla vzoru eurépskeho
partnerstva v oblasti zdravia a dobrych
Zivotnych podmienok zvierat
financovaného prostrednictvom
ramcového programu Horizont Europa.

Pozmenujuci navrh

(5) Zo skusenosti pocas uplatiiovania
nariadenia (EU) 2016/2031 vyplyva, Ze na
ucely koordinacie rastlinolekarskej politiky
na tirovni Unie je u¢innejiie oznamovat
vymedzené oblasti bezprostredne po ich
stanoveni. Okamzité oznamenie
vymedzenych oblasti zo strany ¢lenského
Statu inym Clenskym Statom, Komisii

a profesionalnym prevadzkovatelom ma
prinos pre informovanost’ o vyskyte

a Sireni daného Skodcu a nasledné
opatrenia, ktoré sa maju prijat’.

V ¢lanku 18 ods. 6 nariadenia (EU)
2016/2031 by sa preto mala stanovit’
povinnost’ ¢lenskych $tatov oznamit’
Komisii a inym ¢lenskym Statom
vymedzené oblasti hned’ po ich stanoveni,
a to spolu s danymi skodcami

a prislusnymi prijatymi opatreniami. Touto
povinnostou by sa nemalo vytvorit’ ziadne
nové administrativne alebo financné
zat'azenie, ked’ze ozndmenie vymedzenych
oblasti predstavuje existujicu povinnost’
stanovenu v bode 7.1 prilohy I

k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2019/1715'0 a v sucasnosti ju uplatiiuja
vSetky Clenské Staty. Stanovenim tejto
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povinnosti v ¢lanku 18 ods. 6 nariadenia

(EU) 2016/2031 sa d’alej zvysi
zrozumitel'nost’ v suvislosti

s uplatniteI'nymi pravidlami tykajicimi sa
vymedzenych oblasti, zatial’ ¢o prisluSna
povinnost vo vykondvacom nariadeni (EU)
2019/1715 by sa mala vypustit’ s cielom
predist’ prelinaniu prislusnych ustanoveni.

10 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU)
2019/1715 z 30. septembra 2019, ktorym
sa stanovuju pravidla fungovania systému
riadenia informécii pre tradné kontroly

a jeho zloziek (nariadenie o IMSOC)
(U.v.EUL 261, 14.10.2019, s. 37).

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6 b (nové)

Text predlozeny Komisiou
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povinnosti v ¢lanku 18 ods. 6 nariadenia
(EU) 2016/2031 sa d’alej zvysi
zrozumitel'nost’ v stvislosti

s uplatnitelnymi pravidlami tykajucimi sa
vymedzenych oblasti, zatial’ Co prislusna
povinnost’ vo vykonavacom nariadeni (EU)
2019/1715 by sa mala vypustit’ s cielom
predist’ prelinaniu prislusnych ustanoveni.

10 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU)
2019/1715 z 30. septembra 2019, ktorym
sa stanovuju pravidla fungovania systému
riadenia informdcii pre tradné kontroly

a jeho zloziek (nariadenie o IMSOC)
(U.v.EU L 261, 14.10.2019, s. 37).

Pozmenujuci navrh

(6a) Z dovodu konzistentnosti so
zmenou Clanku 18 ods. 6 nariadenia (EU)
2016/2031 by sa oznamenia podl’a élanku
19 ods. 2 a zruSenie vymedzenych oblasti
v zmysle Clanku 19 ods. 4 mali podavat’ aj
prostrednictvom elektronického
oznamovacieho systému uvedeného

v ¢lanku 103 daného nariadenia.

Pozmenujuci navrh

(6b) Ako ukazali skusenosti, ¢lenské
Staty niekedy potrebuji pomoc
odbornikov, aby mohli urychlene prijat’
opatrenia proti novym prienikom urcitych
Skodcov na svojich uzemiach. Mal by sa
preto vytvorit’ tim Unie pre niidzové
situdcie v oblasti zdravia rastlin (d’alej len
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Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 8

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

RR\1296872SK.docx

»tim*) s cielom poskytnut’ clenskym
Statom na ich Ziadost’ naliehavi pomoc
pri opatreniach, ktoré sa maju prijat’
podla ¢lankov 10 az 19, 27 a 28
nariadenia (EU) 2016/2031, tykajiicich sa
karanténnych $kodcov Unie, a pri
opatreniach, ktoré sa maju prijat’ podl’a
Clanku 30 uvedeného nariadenia.

S ciel’om chrdnit’ tizemie Unie pred
moZnymi ohniskami v tretich krajindch
hraniéiacich s tizemim Unie alebo
predstavujucich bezprostredné
rastlinolekarske riziko pre dané uzemie by
mal byt’ tim, v pripade potreby,

k dispozicii aj na poskytovanie naliehavej
pomoci tretim krajinam v suvislosti

s vyskytom ohnisk karanténnych Skodcov
Unie a $kodcov, na ktorych sa vit'ahujii
opatrenia prijaté podl’a ¢lanku 30
uvedeného nariadenia, na ich tuzemiach.

Pozmenujuci navrh

(6¢c) S ciel’om zabezpecit’ riadne
Jungovanie timu by sa mali stanovit’
pravidla tykajuce sa jeho vymenovania,
zloZenia a financovania Komisiou.

V zaujme zlepSenia koordindcie a
efektivnosti by ¢lenov timu mala
vymenovat’ Komisia po porade

s prisluSnymi Clenskymi Statmi alebo
tretimi krajinami spomedzi odbornikov
navrhnutych ¢lenskymi Statmi, pricom tito
odbornici by sa mali Specializovat’ na
rozne hladiska, co sa tyka zdravia rastlin.

PE758.002v02-00
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Text predlozeny Komisiou

(7)  Clenské $taty maju v stlade

s ¢lankom 22 ods. 3, ¢lankom 24 ods. 2
a ¢lankom 34 ods. 2 nariadenia (EU)
2016/2031 podaju Komisii a ostatnym
¢lenskym Statom do 30. aprila kazdého
roka spravu o vysledkoch prieskumov,
ktoré boli vykonané v predchadzajiicom
kalendarnom roku na zist'ovanie vyskytu
uréitych §kodcov na izemi Unie. Podl'a
poradia uvedenych ¢lankov ide

o karanténnych Skodcov Unie, $kodcov,
ktori su predmetom opatreni prijatych
podra &lankov 29 a 30 nariadenia (EU)
2016/2031, prioritnych Skodcov

a karanténnych skodcov chranenej zony.
Okrem toho maju ¢lenské Staty v stlade
s Glankom 23 ods. 2 nariadenia (EU)
2016/2031 na poziadanie ozndmit’ Komisii
a ostatnym ¢lenskym Statom vytvorenie
svojich viacro€nych programov
prieskumov.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Viacroéné programy prieskumov sa
maju podl'a ¢lanku 23 ods. 1 treticho
pododseku vytvorit’ na obdobie piatich az
siedmich rokov. Ako vyplyva zo skiisenosti
ziskanych od datumu uplatiiovania
nariadenia (E U) 2016/2031, Clenské Staty
potrebuju na riadny navrh a vypracovanie
tychto programov viac casu. Z toho
dovodu, ako aj na zniZenie

PE758.002v02-00

Pozmenujuci navrh

(7)  Clenské $taty maju v stulade

s ¢lankom 22 ods. 3, ¢lankom 24 ods. 2

a ¢lankom 34 ods. 2 nariadenia (EU)
2016/2031 podat’ Komisii a ostatnym
¢lenskym Statom do 30. aprila kazdého
roka spravu o vysledkoch prieskumoyv,
ktoré boli vykonané v predchadzajiicom
kalendarnom roku na zistovanie vyskytu
uréitych §kodcov na izemi Unie. Podl'a
poradia uvedenych ¢lankov ide

o karanténnych $kodcov Unie, §kodcov,
ktori su predmetom opatreni prijatych
podra &lankov 29 a 30 nariadenia (EU)
2016/2031, prioritnych Skodcov

a karanténnych Skodcov chrdnenej zony.
Okrem toho maju ¢lenské Staty v sulade

s ¢lankom 23 ods. 2 nariadenia (EU)
2016/2031 na poziadanie ozndmit’ Komisii
a ostatnym Clenskym Statom vytvorenie
svojich viacro¢nych programov
prieskumov. S ciel’om posilnit’
racionalizdciu a digitalizdciu povinnosti
predkladania sprav by dotknuté clanky
mali byt’ zmenené doplnenim ustanoveni
v tom zmysle, Ze uvedené ozndamenia sa
maju predkladat’ prostrednictvom
elektronického oznamovacieho systému
podla ¢lanku 103 uvedeného nariadenia.

Pozmenujuci navrh

(8) Viacroéné programy prieskumov sa
maju podl'a ¢lanku 23 ods. 1 treticho
pododseku vytvorit’ na obdobie piatich az
siedmich rokov. S cielom zvlddnut’ vyzvy
spojené s vykondvanim viacrocného
programu prieskumoy a zniZit’
administrativne zat’aZenie prislusnych
organov by sa toto obdobie malo predizit
na desat’ rokov, pri¢om by sa malo
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administrativneho zat'aZenia prisluSnych
organov by sa toto obdobie malo predizit
na desat’ rokov. Z dévodov pravnej
zrozumitel’nosti by sa malo upresnit’, Ze
tieto programy sa maju opdétovne vytvorit’
aj pre nasledujuce obdobia desiatich
rokov a Ze prvé obdobie uplynie

14. decembra 2029, konkrétne desat’
rokov od datumu uplatiiovania nariadenia
(EU) 2016/2031.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  V priebehu vykonavania tohto
ustanovenia niektoré ¢lenské Staty vyjadrili
svoje pochybnosti tykajuce sa presného
rozsahu posobnosti pojmu ,,opatrenia‘,

a najmi v suvislosti s tym, ¢i sa vztahuje
na opatrenia prijaté v suvislosti s dovozom
alebo vnatornym premiestiovanim tovaru
s cielom zabranit’ preniknutiu prislusného
$kodcu do Unie a jeho §ireniu na jej uzemi.
Z dovodov pravnej zrozumitel'nosti

a uplnosti by sa preto ¢lanok 30 ods. 1 mal
zmenit’ tak, aby sa v ilom vyslovne
uviedlo, Ze uvedené opatrenia mozu
zahfnat’ zékaz vyskytu prislusného Skodcu
na tizemi Unie a poziadavky tykajuce sa
uvedenia rastlin, rastlinnych vyrobkov

a inych predmetov na uzemie Unie a ich
premiestiiovania v ramci neho.

Pozmenujici navrh 11

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

RR\1296872SK.docx

preskumat’ a aktualizovat’'.

Pozmenujuci navrh

(10)  V priebehu vykonavania tohto
ustanovenia niektoré ¢lenské Staty vyjadrili
svoje pochybnosti tykajice sa presného
rozsahu posobnosti pojmu ,,opatrenia‘,

a najmé v suvislosti s tym, ¢i sa vztahuje
na opatrenia prijaté v suvislosti s dovozom
alebo vnitornym premiestiiovanim tovaru
s cielom zabranit’ preniknutiu prislusného
$kodcu do Unie a jeho §ireniu na jej uzemi.
Z dovodov pravnej zrozumitel'nosti

a uplnosti by sa preto ¢lanok 30 ods. 1 mal
zmenit’ tak, aby sa v lom vyslovne
uviedlo, Ze uvedené opatrenia mozu
zahiiat’ zdkaz uvedenia prislusného
$kodcu na sizemie Unie, premiestiiovania,
drZania, rozmnoZovania alebo
uvol’riovania na fiom a poziadavky
tykajlce sa uvedenia rastlin, rastlinnych
vyrobkov a inych predmetov na tzemie
Unie a ich premiestiiovania v rAmci neho v
sulade s delegovanym nariadenim
Komisie (EU) 2019/829.

PE758.002v02-00
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Text predlozeny Komisiou

(12) 'V ¢&lanku 37 nariadenia (EU)
2016/2031, ktory sa tyka opatreni na
zabranenie vyskytu regulovanych
nekaranténnych skodcov na rastlindch na
vysadbu, vSak neexistuje poziadavka na
ozndmenie porusenia prisluSnych
pravidiel.

Clanok 37 nariadenia (EU) 2016/2031 by
sa mal preto zmenit’ ustanovenim, ze

v pripade nedodrZiavania poZiadaviek
tykajtcich sa regulovanych
nekaranténnych Skodcov ¢lenské Staty
prijmu potrebné opatrenia uvedené

v nariadeni (EU) 2017/625

a prostrednictvom elektronického
oznamovacieho systému podl'a ¢lanku 103
nariadenia (EU) 2016/2031 to oznamia
Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom.

Pozmenujaci navrh 12

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Do ¢lanku 104 nariadenia (EU)
2016/2031, ktory sa tyka oznameni

v pripade vyskytu S§kodcov, by sa mal
zodpovedajucim sposobom zahrnut’ aj
odkaz na ¢lanok 37 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15

PE758.002v02-00
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Pozmenujuci navrh

(12) 'V ¢&lanku 37 nariadenia (EU)
2016/2031, ktory sa tyka opatreni na
zabranenie vyskytu regulovanych
nekaranténnych skodcov na rastlindch na
vysadbu nad stanovenymi prahovymi
hodnotami pri ich uvadzani na izemie
Unie alebo pri ich premiestiiovani na
tomto uzemi, viak neexistuje poziadavka
na oznamenie nedodrZiavania prislusSnych
pravidiel.

Clanok 37 nariadenia (EU) 2016/2031 by
sa mal preto zmenit’ ustanovenim, ze

v pripade nedodrzZiavania poZiadaviek
tykajtcich sa regulovanych
nekaranténnych skodcov ¢lenské Staty
prijmu potrebné opatrenia uvedené

v nariadeni (EU) 2017/625

a prostrednictvom elektronického
oznamovacieho systému podl'a ¢lanku 103
nariadenia (EU) 2016/2031 to oznamia
Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom.

Pozmenujuci navrh

(13) Do ¢lanku 104 nariadenia (EU)
2016/2031, ktory sa tyka oznameni

v pripade vyskytu S§kodcov, by sa mal
zodpovedajucim spdsobom zahrnut’ aj
odkaz na ¢lanok 37 ods. 10 uvedeného
nariadenia.
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Text predlozeny Komisiou

(15) Komisia by mala byt’ na ucely
zrozumitel'nosti a transparentnosti
splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty,
ktorymi sa stanovuju takéto vynimky.

Z dovodov uplnosti by sa v tychto aktoch
mali stanovit’ aj do¢asné opatrenia, ktoré st
potrebné na zniZenie prislusného
rastlinolekarskeho rizika na prijatelnt
uroven a ktoré poskytuju dostatok ¢asu na
uplné vyhodnotenie vsetkych rizik
spojenych so Skodcami, ktoré eSte neboli
plne vyhodnotené vo vzt'ahu ku
konkrétnym rastlindm, k rastlinnym
produktom alebo inym predmetom. Po
dokonceni prislusného vyhodnotenia sa
tym umozni v stlade so zdsadami oddielu 2
prilohy II k nariadeniu (EU) 2016/2031
zachovanie tychto rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov

v zozname komodit alebo ich vypustenie
zo zoznamu komodit v stlade

s ¢lankom 40 ods. 3 a ¢lankom 41 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/2031.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) Komisia by mala byt
splnomocnend prijat’ delegovany akt,
ktorym sa toto nariadenie dopliia
stanovenim postupov, ktoré sa maju
dodrziavat’, pokial’ ide o zostavovanie
zoznamov vysoko rizikovych rastlin,
rastlinnych produktov a inych predmetov.
Tento postup by mal zahfiiat’ vSetky tieto
prvky: priprava, obsah a predkladanie
prislusnych spisov dotknutymi tretimi
krajinami; opatrenia, ktoré sa maju prijat’
po ziskani tychto spisov; postupy tykajice
sa realizécie prislusnych vyhodnoteni
rizika; zaobchadzanie so spismi v suvislosti
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Pozmenujuci navrh

(15) Komisia by mala byt’ na ucely
zrozumitel'nosti, konzistentnosti

a transparentnosti splnomocnena prijimat’
vykonévacie akty, ktorymi sa stanovuju
takéto vynimky. Z dovodov tplnosti by sa
v tychto aktoch mali stanovit’ aj do¢asné a
primerané opatrenia, ktoré su potrebné na
zniZenie prislusného rastlinolekéarskeho
rizika na prijatel'nt uroven a ktoré
poskytuju dostatok ¢asu na uplné
vyhodnotenie vSetkych rizik spojenych so
Skodcami, ktoré este neboli plne
vyhodnotené vo vzt'ahu ku konkrétnym
rastlinam, k rastlinnym produktom alebo
inym predmetom. Po dokonceni
prislusného vyhodnotenia sa tym umozni
v stilade so zdsadami oddielu 2 prilohy II
k nariadeniu (EU) 2016/2031 zachovanie
tychto rastlin, rastlinnych produktov alebo
inych predmetov v zozname komodit alebo
ich vypustenie zo zoznamu komodit

v stlade s ¢lankom 40 ods. 3 a ¢lankom 41
ods. 3 nariadenia (EU) 2016/2031.

Pozmenujuci navrh

(19) Komisia by mala byt
splnomocnena prijat’ delegovany akt,
ktorym sa toto nariadenie dopliia
stanovenim postupov, ktoré sa maju
dodrziavat’, pokial’ ide o zostavovanie
zoznamov vysoko rizikovych rastlin,
rastlinnych produktov a inych predmetov.
Tento postup by mal zahfiiat’ vSetky tieto
prvky: priprava, obsah a predkladanie
prislusnych spisov dotknutymi tretimi
krajinami; opatrenia, ktoré sa maju prijat’
po ziskani tychto spisov; postupy tykajuce
sa realizacie prislusnych vyhodnoteni
rizika; zaobchadzanie so spismi v suvislosti
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s dovernost'ou a ochranou udajov. Je to
potrebné, ked’Ze zo skusenosti vyplyva, Ze
stanovenym postupom v suvislosti so
zostavovanim zoznamov vysoko
rizikovych rastlin by sa mohla zarucit’
transparentnost’ a konzistentnost’ pre
dotknuté ¢lenské Staty, tretie krajiny

a profesionalnych prevadzkovatel'ov.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Odévodnenie 25 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE758.002v02-00
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s dovernost'ou a ochranou udajov. Je to
potrebné, ked’Ze zo skusenosti vyplyva, Ze
stanovenym postupom v suvislosti so
zostavovanim zoznamov vysoko
rizikovych rastlin by sa mohla zarucit’
transparentnost’ a konzistentnost’ pre
dotknuté ¢lenské Staty, tretie krajiny

a profesionalnych prevadzkovatelov a
zdaroveri vytvorit’ koherentny a ucinny
systém, ktory nielen reaguje na
rastlinolekdrske hrozby, ale aj ulahcuje
medzindrodnu spoluprdacu a podporuje
etické a transparentné spravanie v ramci
globalneho riadenia rizik.

Pozmenujuci navrh

(25a) V ¢lanku 81 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/2031 sa stanovuje, Ze rastlinny
pas sa nevyZaduje na premiestiiovanie
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov dodavanych priamo
konecnému pouZivatel’ovi vratane
zahradkarov. Tato vynimka sa vSak
nevztahuje na konecénych pouZivatel’ov,
ktori dostavaju tieto rastliny, rastlinné
produkty alebo iné predmety
prostrednictvom predaja cez zmluvy
uzavreté na dial’ku.

Pozmenujuci navrh

(25b) Ako ukazali skusenosti od prijatia
nariadenia (E U) 2016/2031, v niektorych
pripadoch je vhodné, aby urcité rastliny,
rastlinné produkty alebo iné predmety
neboli sprevadzané rastlinnym pasom, aj
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Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 a (novy)
Nariadenie (EU) 2016/2031

Clanok 19 — odsek 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 b (novy)
Nariadenie (EU) 2016/2031

Clanok 19a (novy)

Text predlozeny Komisiou

RR\1296872SK.docx

ked’ sa distribuuju prostrednictvom
predaja na dial’ku. Komisia by preto mala
byt splnomocnend prijimat’ vykondvacie
akty, ktoré jej umoZnia stanovit’, Ze
ustanovenie uvedené v clanku 81 ods. 1
pism. a) sa za urcitych podmienok nema
uplatiiovat’ na konkrétne rastliny,
rastlinné produkty alebo iné predmety
distribuované prostrednictvom predaja na
dialku.

Pozmenujuci navrh

1a. V Elanku 19 sa dopliia tento odsek:

»/a. Ozndamenia uvedené v odseku 2
tohto ¢lanku a zruSenie vymedzenych
oblasti uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku
sa realizuju prostrednictvom
elektronického oznamovacieho systému
uvedeného v ¢lanku 103.;

Pozmenujuci navrh

1b. Vklada sa tento ¢lanok:
,, Clinok 19a

Tim pre nudzové situdcie v oblasti zdravia
rastlin

1. Bude vytvoreny tim Unie pre
nudzové situdcie v oblasti zdravia rastlin
(d’alej len ,,tim“) zloZeny 7 odbornikov

s ciel’om poskytnut’ ¢lenskym Statom na

PE758.002v02-00
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ich Ziadost’ naliehavi pomoc pri
opatreniach, ktoré sa maju prijat’ podla
Elankov 10 a3 19, 27 a 28 nariadenia (EU)
2016/2031 v suvislosti s vyskytom novych
ohnisk karanténnych $kodcov Unie a
Skodcov, na ktorych sa vit’ahuju
opatrenia prijaté podl’a ¢lanku 30 tohto
nariadenia. Tim sa zucastiiuje na
simulaénych cvic¢eniach na tirovni EU
podla ¢lanku 26 uvedeného nariadenia.

V naleZite odovodnenych pripadoch moZe
tim poskytovat’ aj naliehavii pomoc tretim
krajindm, ktoré hranicia s vizemim Unie
alebo predstavuju bezprostredné
rastlinolekarske riziko pre dané uzemie,
na ich Ziadost’, v pripade potreby, a to

v suvislosti s vyskytom ohnisk
karanténnych $kodcov Unie a $kodcov, na
ktorych sa vzt’ahuju opatrenia prijaté
podla ¢élanku 30 uvedeného nariadenia,
na ich uzemiach. Pre kazdy pripad pomoci
Clenskému Statu alebo tretej krajine
Komisia vymenuje osobitnych ¢lenov
tohto timu na zaklade ich odbornych
znalosti a po porade s dotknutym
Clenskym Statom alebo tret’ou krajinou.
Tato pomoc moZe zahrriat’ predovSetkym:

a) vedecku, odborni a riadiacu
pomoc na mieste alebo na dial’ku, pokial’
ide o eradikdciu dotknutych Skodcov,
zabrdnenie ich Sireniu a iné opatrenia,

a to v uzkej spoluprdci s prislusnymi
organmi daného cClenského Statu alebo
tretej krajiny, kde doslo k prieniku
Skodcov alebo existuje podozrenie na
takyto prienik;

b) osobitné vedecké poradenstvo
tykajuce sa vhodnych diagnostickych
metod v koordindcii s prislusnym
referencnym laboratoriom Eurdpskej uinie
uvedenym v clanku 94 nariadenia (E U)
2017/625 a pripadne s inymi referencnymi
laboratoriami;

¢ osobitna pomoc na podporu
koordindcie medzi prisluSnymi organmi
¢lenskych Statov alebo tretich krajin a
pripadne s tymito laboratoriami. Obsah,
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Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 3 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2016/2031

Clanok 23 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Viacro€né programy prieskumov sa
vytvoria na obdobie desiatich rokov

a predlZuju sa a podl’a potreby sa
aktualizuji na d’alsie po sebe nasledujice
obdobia desiatich rokov. Prvé obdobie
uplynie 14. decembra 2029.;

Pozmenujici navrh 20

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 4 a (novy)

RR\1296872SK.docx
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planovanie podmienok a nacasovanie
tejto pomoci urcéi Komisia po dohode

s dotknutym c¢lenskym Statom alebo
tret'ou krajinou a prislu§nymi clenskymi
Statmi, ktoré poskytuju odbornikov.

2. Clenské staty mésu Komisii
predloZit’ zoznam odbornikov, ktorych
navrhuju na vymenovanie za ¢lenov timu,
a priebeZne ho aktualizuju. Zaroveri
poskytnui o kaZdom navrhovanom
odbornikovi vietky relevantné informadcie
tykajuce sa profesiondlneho profilu a
oblasti, v ktorej disponuje odbornymi
poznatkami.

3. Clenovia timu majii ndrok na
nahradu za ucast’ na ¢innostiach timu na
mieste a pripadne za to, Ze posobia ako
veduci timu alebo spravodajcovia

v suvislosti so Specifickymi otazkami
tykajucimi sa misie. Uvedenui nahradu,
nahradu cestovnych vydavkov a diéty
vyplaca Komisia v sulade s pravidlami

o0 nahrade cestovnych vydavkov, diét a
inych vydavkov na odbornikov. “;

Pozmenujuci navrh

Viacro€né programy prieskumov sa
vytvoria na obdobie piatich aZ desiatich
rokov Programy sa preskumaju a
aktualizuju na zdklade uplatnitel’nych
pravidiel a fytosanitdrnej situdcie na
prisluSnom tuizemi.
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Nariadenie (EU) 2016/2031
Clanok 25 — odsek 3

Platny text

3. Pohotovostné plany sa mézu
kombinovat pre viacerych prioritnych
Skodcov s podobnym vyvojovym cyklom
a rozsahom hostitel'skych druhov.
Pohotovostny plan v takychto pripadoch
obsahuje vSeobecnu Cast’ spolo¢nil pre
vSetkych prioritnych Skodcov, na ktorych
sa vzt'ahuje, a osobitné Casti pre kazdého
z danych prioritnych Skodcov.

Pozmenujuci navrh

4a. V élanku 25 sa odsek 3 nahrdadza
takto:

3. Pohotovostné plany sa mézu
kombinovat pre viacerych prioritnych
Skodcov s podobnym vyvojovym cyklom

a rozsahom hostitel'skych druhov.
Pohotovostny plan v takychto pripadoch
obsahuje vSeobecnu Cast’ spolo¢nil pre
vSetkych prioritnych §kodcov, na ktorych
sa vztahuje, a osobitné Casti pre kazdého

z danych prioritnych Skodcov. Podobne
moZu Clenské Staty spolupracovat’ na
synchronizdcii planov pre urcité druhy, ak
je to vhodné pre prioritné druhy Skodcov s
podobnou biologiou a prekryvajucimi sa
alebo susediacimi rozsahmi vyskytu. “

Odovodnenie

Spolupraca zvysuje efektivnost.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 4 b (novy)
Nariadenie (EU) 2016/2031

Clanok 26 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE758.002v02-00

Pozmenujuci navrh

4b. V Elanku 26 sa dopliia tento odsek:

w3a. Komisia v ndleZitych pripadoch
koordinuje na virovni EU simulaéné
cvicenia tykajuce sa vykondvania
pohotovostnych planov pre prioritnych
Skodcov.

Tieto cvic¢enia sa uskutoCriuju

v primeranom ¢asovom obdobi vihl'adom
na vSetkych danych prioritnych Skodcov
a zapoji sa do nich tim Unie pre niidzové
situdcie v oblasti zdravia rastlin a

RR\1296872SK.docx



Pozmernujuci navrh 22

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Nariadenie (EU) 2016/2031
Clanok 30 —bod 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

V pripade, Ze je to vhodné, sa
prostrednictvom tychto opatreni vykonava
osobitne pre kazdého z danych skodcov
jedno alebo viaceré z ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 28 ods. 1 prvom
pododseku pism. a) az g). M6zu zahfiat
zakaz tykajuci sa vyskytu daného skodcu
na tizemi Unie a/alebo poziadavky tykajice
sa uvedenia rastlin, rastlinnych produktov
a inych predmetov na izemie Unie a ich
premiestiiovania v ramci neho.

prislusné zainteresované strany.

Komisia spristupni Parlamentu spravu o
vysledkoch simuldcii na urovni EU. “

Pozmenujuci navrh

V pripade, Ze je to vhodné, sa
prostrednictvom tychto opatreni vykonava
osobitne pre kazdého z danych Skodcov
jedno alebo viaceré z ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 28 ods. 1 prvom
pododseku pism. a) az g). M6zu zahfiat’
zakaz tykajuci sa zdkaz uvedenia Skodcu
na tizemie Unie, premiestiiovania, drZania,
rozmnoZovania alebo uvol’iiovania na
fiom a/alebo poziadavky tykajice sa
uvedenia rastlin, rastlinnych produktov

a inych predmetov na izemie Unie a ich
premiestiiovania v ramci neho v sutlade s
delegovanym nariadenim Komisie (EU)
2019/829.

Odovodnenie

Je potrebné objasnit, Ze zakaz vyskytu Skodcov na vizemi Unie predpoklada aj moznost udelit
vynimky potrebné na umoznenie prislusnych vyskumnych alebo slachtitel'skych cinnosti,
napriklad v suvislosti s odolnostou alebo toleranciou.

Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 7
Nariadenie (EU) 2016/2031
Clanok 37 — odsek 10 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

V pripade, Ze rastliny na vysadbu boli
uvedené na uzemie Unie alebo sa v ramci

RR\1296872SK.docx

Pozmenujuci navrh

V pripade, Ze rastliny na vysadbu boli
uvedené na Uzemie Unie alebo sa v ramci
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tizemia Unie premiestiiuju v rozpore

s odsekom 1, Clenské Staty prijmu potrebné
opatrenia, ako sa uvadza v ¢lanku 66 ods. 3
nariadenia (EU) 2017/625,

a prostrednictvom elektronického systému
na podavanie oznameni a sprav uvedeného
v ¢lanku 103 oznamia toto poruSenie

a uvedené opatrenia Komisii a ostatnym
Clenskym Statom.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 9
Nariadenie (EU) 2016/2031
Clanok 42a — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) dotknuta tretia krajina podala
Komisii Ziadost” obsahujucu tradné
pisomné zaruky o tom, Ze sa na jej Gzemi
pred podanim Ziadosti a v ¢ase jej podania
uplatiiuju opatrenia, ktoré su potrebné na
rieSenie prisluSného rastlinolekéarskeho
rizika, a

Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 9
Nariadenie (EU) 2016/2031
Clanok 42a — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) predbeznym vyhodnotenim sa
preukdzalo, ze tieto rastliny, rastlinné
produkty alebo iné predmety predstavuju

PE758.002v02-00

tizemia Unie premiestiiuju tak, fe sa
nedodrZiava odsek 1 tohto Clanku, Clenské
Staty prijmu potrebné opatrenia, ako sa
uvadza v ¢lanku 66 ods. 3 nariadenia (EU)
2017/625, a prostrednictvom
elektronického systému na podéavanie
oznameni a sprav uvedeného v ¢lanku 103
oznamia toto nedodrZanie a uvedené
opatrenia Komisii a ostatnym ¢lenskym
Statom.

Pozmenujuci navrh

a) i) Komisia dostala dokazy, ktoré
odovodiiuju prijatie docasnych vynimiek s
rovnocennymi alebo prisnejSimi
poZiadavkami, ako su uvedené v ¢lanku
41, alebo

i) dotknuta tretia krajina podala Komisii
ziadost’ obsahujticu uradné pisomné zaruky
o tom, Ze sa na jej uzemi pred podanim
ziadosti a v Case jej podania uplatituja
opatrenia, ktoré su potrebné na rieSenie
prisluSného rastlinolekarskeho rizika, a

Pozmenujuci navrh

b) predbeznym vyhodnotenim sa
preukdzalo, ze tieto rastliny, rastlinné
produkty alebo iné predmety predstavuju
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riziko, ktoré mozno znizit’ na prijatelnu
uroven uplatnenim jedného alebo
viacerych opatreni v suvislosti s danym

riziko, ktoré mozno znizit’ na prijatelna
uroven uplatnenim potrebnych opatreni
v stvislosti s danym rastlinolekarskym

rastlinolekarskym rizikom. rizikom.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 9

Nariadenie (EU) 2016/2031

Clanok 42a — odsek 3 — pismeno b
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) opatrenia, ktoré sa maju prijat’ po b)

doruceni tychto ziadosti a spisov;

opatrenia, ktoré sa maju prijat’ po
doruceni tychto Ziadosti a spisov vrdtane
konzultacii a zapojenia EFSA do
posudzovania rastlinolekarskeho rizika
pozadovanej docasnej vynimky a do
analyzy opatreni uvedenych v prisluSnej
Ziadosti dotknutych tretich krajin;

Odovodnenie

V uvode legislativneho navrhu Komisia uviedla, Ze ucast’ EFSA nie je v sucasnosti vidy
zarucena, nudzové rastlinolekarske zasahy by mali byt zaloZené na najlepsich dostupnych a
spolahlivych vedeckych poznatkoch.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 9

Nariadenie (EU) 2016/2031

Clanok 42a — odsek 4 — pododsek 1 — ivodna &ast’
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Odchylne od ¢lanku 42 ods. 2 moze

Komisia prostrednictvom vykonavacich

aktov prijat’ docasné vynimky z aktov

uvedenych v ¢lanku 42 ods. 3, ak su

splnené obe tieto podmienky:

Odchylne od ¢lanku 42 ods. 2 moze
Komisia prostrednictvom vykonavacich
aktov prijat’ docasné vynimky z aktov
uvedenych v ¢lanku 42 ods. 3, ak boli
splnené obe tieto podmienky:

RR\1296872SK.docx 21/29 PE758.002v02-00

SK



SK

Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11
Nariadenie (EU) 2016/2031
Clanok 71 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V rastlinolekarskom osvedceni sa
v Casti s ndzvom ,,Dodatkové vyhlasenie*
uvedie, ktord osobitna poziadavka je
splnend, ked’ sa podl'a prislusného
vykonévacieho aktu prijatého podla
¢lanku 28 ods. 1 a 2, ¢lanku 30 ods. 1 a 3,
¢lanku 37 ods. 4, ¢lanku 41 ods. 2 a3 a
¢lanku 54 ods. 2 a 3 umoziuje niekol’ko
rdznych moZznosti pre takéto poziadavky.
Uvedie sa aj plné znenie danej poZiadavky.

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 a (novy)
Nariadenie (EU) 2016/2031

Clanok 81 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

2. V rastlinolekarskom osvedceni sa
v Casti s nazvom ,,Dodatkové vyhlasenie*
uvedie, ktord osobitna poziadavka je
splnena, ked’ sa podl'a prislusného
vykonévacieho aktu prijatého podla
¢lanku 28 ods. 1 a 2, ¢lanku 30 ods. 1 a 3,
¢lanku 37 ods. 4, ¢lanku 41 ods. 2 a3 a
¢lanku 54 ods. 2 a 3 umoziuje niekol’ko
roéznych moZznosti pre takéto poziadavky.
Uvedie sa aj plné znenie danej poZiadavky
a v pripade regulovanych nekaranténnych
Skodcov udaj o vhodnej moZnosti pre
prislusnu kategoriu, ako sa uvadza

v Clanku 37 ods. 7.

Pozmenujuci navrh

11a.

w2a. Komisia moZe prostrednictvom
vykondvacich aktov stanovit’ pripady, v
ktorych sa ustanovenie uvedené v tomto
Clanku odseku 1 pism. a) neuplatituje na
konkrétne rastliny, rastlinné produkty
alebo iné predmety distribuované
prostrednictvom predaja na dial’ku. Tieto
vykondvacie akty moZu stanovit’ urcité
podmienky na jeho uplatiiovanie.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu

v sutlade s postupom preskumania
uvedenym v Clanku 107 ods. 2.“;

V Elanku 81 sa dopliia tento odsek:
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Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12 a (novy)
Nariadenie (EU) 2016/2031

Clanok 94 — odsek 1 — pododsek 1

Platny text

1. Odchylne od ¢lanku 87 plati, Ze ak
sa na izemie Unie uvadzaju z tretej krajiny
rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety, na ktorych premiestiiovanie

v ramci uzemia Unie sa vyZzaduje rastlinny
pas podla ¢lanku 79 ods. 1 a ¢lanku 80
ods. 1, takyto pas sa vyda, ak boli
uspokojivo ukonené overovania
vykonéavané prostrednictvom tradnych
kontrol na hrani¢nych kontrolnych
staniciach tykajuce sa uvedenia
prisluSnych rastlin, rastlinnych produktov
alebo inych predmetov na tzemie

a dospelo sa v nich k zaveru, ze dotknuta
rastlina, rastlinny produkt alebo iny
predmet spiia zasadné poziadavky na
vydanie rastlinného pasu podla ¢lanku 85
a pripadne podl'a ¢lanku 86.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14
Nariadenie (EU) 2016/2031
Clanok 103 — odsek 1
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Pozmenujuci navrh

12a) V Clanku 94 ods. 1 sa pododsek 1
nahradza takto:

1. Odchylne od ¢lanku 87 plati, Ze ak
sa na izemie Unie uvadzaji z tretej krajiny
rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety, na ktorych premiestiiovanie

v ramci uzemia Unie sa vyZaduje rastlinny
pas podla ¢lanku 79 ods. 1 a ¢lanku 80
ods. 1, takyto pas sa vyda, ak boli
uspokojivo ukonené overovania
vykonéavané prostrednictvom tradnych
kontrol tykajuce sa uvedenia prisluSnych
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov na tizemie a dospelo sa v nich

k zaveru, Ze dotknuté rastlina, rastlinny
produkt alebo iny predmet spiiia zdsadné
poziadavky na vydanie rastlinného pasu
podrla ¢lanku 85 a pripadne podla ¢lanku
86. Rastlinny pas sa vyddava najneskor v
case, ked’ dovozca prvykrat premiestni
prislus$nu rastlinu, rastlinny produkt alebo
iny predmet v ramci Unie k inému
prevadzkovatel’ovi. Dovozca prislu$nej
rastliny, rastlinného produktu alebo iného
predmetu musi byt’ schopny na
poZiadanie prislu§ného organu poskytnut’
vysledok prisluSnej uradnej kontroly
prostrednictvom systému riadenia
informacii pre uradné kontroly
(IMSOC/TRACES) v case vydania
rastlinného pasu.
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Text predlozeny Komisiou

Komisia zavedie elektronicky systém na
podavanie oznameni a sprav ¢lenskymi
Statmi.

Pozmenujuci navrh 32

Navrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1—bod 15
Nariadenie (EU) 2016/2031

Clanok 104 — odsek 1 —ivodna &ast’ — prva veta

Text predlozeny Komisiou

Komisia moZe prostrednictvom
vykonavacich aktov stanovit’ osobitné
pravidla tykajice sa podavania oznameni
uvedenych v ¢lanku 9 ods. 1 a 2,

¢lanku 11, ¢lanku 17 ods. 3, ¢lanku 18
ods. 6, ¢lanku 19 ods. 2, ¢lanku 28 ods. 7,
¢lanku 29 ods. 3 prvom pododseku,
¢lanku 30 ods. 8, ¢lanku 33 ods. 1,
¢lanku 37 ods. 10, ¢lanku 40 ods. 4,
¢lanku 41 ods. 4, ¢lanku 46 ods. 4,
¢lanku 49 ods. 6, ¢lanku 53 ods. 4,
¢lanku 54 ods. 4, ¢lanku 62 ods. 1,
¢lanku 77 ods. 2 a v ¢lanku 95 ods. 5.

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Clanok 1 bod 11 sa uplatiiuje od ... [Sest’
mesiacov od nadobudnutia ¢innosti tohto
nariadenial].
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Pozmenujuci navrh

Komisia zavedie Pahko pristupny
elektronicky systém na podavanie
oznameni a sprav ¢lenskymi S$tatmi.

Pozmenujuci navrh

Komisia moze prostrednictvom
vykondvacich aktov stanovit’ osobitné
pravidla tykajice sa podavania oznameni
uvedenych v ¢lanku 9 ods. 1 a 2,

¢lanku 11, ¢lanku 17 ods. 3, ¢lanku 18
ods. 6, ¢lanku 19 ods. 2, ¢lanku 19a,
¢lanku 28 ods. 7, ¢lanku 29 ods. 3 prvom
pododseku, ¢lanku 30 ods. 8, ¢lanku 33
ods. 1, ¢lanku 37 ods. 10, ¢lanku 40 ods. 4,
¢lanku 41 ods. 4, ¢lanku 46 ods. 4,
¢lanku 49 ods. 6, ¢lanku 53 ods. 4,
¢lanku 54 ods. 4, ¢lanku 62 ods. 1,
¢lanku 77 ods. 2 a v ¢lanku 95 ods. 5.

Pozmenujuci navrh

Clanok 1 bod 11 sa uplatiiuje od ... [12
mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenial].
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DOVODOVA SPRAVA

Ciele navrhu:

Nariadenie (EU) 2016/2031 o ochrannych opatreniach proti $kodcom rastlin sa uplatiiuje v
celom rozsahu od decembra 2019. Zahtna klasifikéciu a zapisovanie regulovanych skodcov
do zoznamu; poziadavky tykajice sa uvedenia/premiestiiovania urcitych rastlin, rastlinnych
produktov a inych predmetov na tizemie EU; opatrenia na eradikaciu §kodcov. Nariadenie
obsahuje aj niekol’ko poziadaviek na podavanie sprav pre ¢lenské Staty. Tieto poziadavky sa
tykajii najmd vymedzenych oblasti a prieskumov na zistovanie vyskytu karanténnych
skodcov Unie, prioritnych $kodcov a karanténnych $kodcov chranenych zon. Spolu s
nariadenim (EU) 2017/625, ktorym sa po prvykrat zahrnulo zdravie rastlin v ramci
eurépskeho nariadenia o uradnych kontrolach, predstavuje nariadenie (EU) 2016/2031 zaklad
sti¢asného fytosanitarneho rezimu na ochranu tizemia EU pred introdukciou a §irenim
Skodcov rastlin.

V ¢lanku 50 a ¢lanku 79 ods. 6 nariadenia (EU) 2016/2031 sa stanovuje, ze Komisia
predkladé spravy o presadzovani a G¢innosti opatreni tykajicich sa dovozu a o skiisenostiach,
ktoré prevadzkovatelia ziskali pri rozsireni rastlinného pasu na vsetky rastliny na vysadbu. Na
zaklade tychto sprav predloZenych v oktobri 2021 a prediskutovanych s ¢lenskymi Statmi
Komisia navrhuje zlep§it' rdzne vykonavacie opatrenia rastlinolekarskej politiky EU, pokial
ide o potrebu:

1) vyhlaseni v rastlinolekarskom osvedceni v pripade regulovanych nekaranténnych skodcov,
2) podéavania sprav o nedodrziavani stladu s pravidlami tykajacimi sa regulovanych
nekaranténnych Skodcov v elektronickom oznamovacom systéme (systém riadenia informacii
pre uradné kontroly — IMSOC),

3) procesnych pravidiel podavania a preskiimania Ziadosti krajin mimo EU o do¢asné
vynimky zo zakazov dovozu,

4) postupov na identifikaciu a zostavovanie zoznamov vysoko rizikovych rastlin,

5) racionalizacie povinnosti pripajat’ rastlinny pas k uritym rastlinam.

Na zaklade spitnej vizby od Clenskych Statov a prislusnych zainteresovanych stran a v stulade
50 svojim ozndmenim s ndzvom Dlhodoba konkurencieschopnost’ EU Komisia takisto
navrhuje zjednodusenie a digitalizaciu niektorych poziadaviek na podévanie sprav. Takisto
navrhuje vytvorit’ elektronicky systém na podavanie ozndmeni a predkladanie sprav
Clenskymi Statmi.

Stanovisko spravodajkyne

Spravodajkyna uznava vhodnost’ navrhovanych technickych zmien, ktorymi sa nemeni
politickd orient4cia zdkladného nariadenia. Vyjadruje vSak pol'utovanie nad tym, Ze Komisia
odlozila ich prezentaciu do oktobra 2023, ¢o vytvara ¢asovy tlak na parlamentn(i pracu na
konci funkéného obdobia.

Okrem toho sa spravodajkynia domnieva, Ze je vhodné vyuZit’ tento ndvrh na zmenu
nariadenia (EU) 2016/2031, a to s cielom zaviest’ niektoré dodatocné zmeny alebo posilnit’
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navrhované zmeny, ako napriklad:

— zahrnutie nového ¢lanku 19a o time Unie pre nidzové situacie v oblasti zdravia rastlin,
ktory je podobny tomu, ktory uz existuje v oblasti zdravia zvierat, s cielom poskytovat’
pomoc ¢lenskému Statu alebo tretej krajine, ktoréd o fiu poziada, v pripade Skodcov patriacich
do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia;

— stanovenie obdobia piatich az desiatich rokov pre viacro¢né prieskumné programy, ktoré
podliehaju preskimaniu a aktualizacii na zaklade fytosanitarnej situacie na prisluSnom tzemi;

— posilnenie ustanoveni tykajucich sa regulovanych nekaranténnych skodcov v dodato¢nom
vyhléaseni k rastlinolekarskemu osved¢eniu doplnenim povinnosti uviest’ konkrétnu kategériu,

ktorej sa zakaz tyka;

— roz§irenie pouzivania elektronického oznamovacieho systému stanoveného v ¢lanku 103
nariadenia.
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PRILOHA: SUBJEKTY ALEBO OSOBY,
KTORE SPRAVODAJKYNI POSKYTLI INFORMACIE

Spravodajkyna na vlastnt zodpovednost’ vyhlasuje, Ze informacie jej neposkytol ziadny
subjekt ani osoba, ktoré treba uviest’ v tejto prilohe podla ¢lanku 8 prilohy I k rokovaciemu
poriadku.
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POSTUP — GESTORSKY VYBOR

Nazov

Zmena nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031,
pokial ide o viacrocné programy prieskumov, ozndmenia tykajtice sa
vyskytu regulovanych nekaranténnych Skodcov, doc¢asné vynimky zo
zakazov dovozu a z osobitnych dovoznych poziadaviek a stanovenie
postupov na ich udel'ovanie, do¢asné poziadavky na dovoz vysoko
rizikovych rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
stanovenie postupov na zostavovanie zoznamov vysoko rizikovych
rastlin, obsah rastlinolekarskych osvedceni, pouzivanie rastlinnych
pasov a pokial’ ide o urcité poziadavky na podavanie sprav v stvislosti
s vymedzenymi oblastami a prieskumami na zistovanie vyskytu
Skodcov
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